DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE

BRUSH 270 CALIBER 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns,
Rifles & Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action
needed to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like
the dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick
phosphor Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn
carbon deposits. Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads
Rifle Brushes .54 and .58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88"
Long and use 8-32 Male Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use
5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 270 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144271
Mfr. No.:

Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.059g
Shipping height: 8mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806031050

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 12/PACK

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Reinigung deiner Gewehre zu erleichtern und gleichzeitig sicher in der
Anwendung zu sein. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du die Gewehrburste nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife vor der Benutzung, ob die Biirste in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Verwende die Birste nur auf kalten Laufen, um Verbrennungen oder Beschadigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass du beim Reinigen des Gewehrs immer in einem gut bellfteten Bereich arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Ube beim Schrubben mit der Biirste nicht zu viel Druck aus, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.
Verwende die Blrste nur in der richtigen GroRe fur dein Gewehr (270 Kaliber).

¢ Trage beim Reinigen des Gewehrs geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Achte darauf, dass keine Reinigungsmittel oder Chemikalien in die Nahe des Produkts gelangen, die die
Borsten beschadigen kénnten.

Verwende die Birste nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet,

bevor du mit der Reinigung beginnst.
2. Biirste anbringen: Schraube die Gewehrblrste mit dem 832 Gewinde (oder 1032 fiir .54 und .58

Kaliber) in das Reinigungstool ein.

3. Reinigung: Fihre die Birste vorsichtig in den Lauf ein und beginne mit dem Schrubben. Achte darauf,
dass du gleichmaligen Druck ausibst und die Birste vollstandig durch den Lauf flhrst.

4. Nach der Reinigung: Entferne die Blrste nach der Anwendung und reinige sie gegebenenfalls mit
Wasser und milder Seife. Lass sie vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Blrste gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Haushaltsabfalle.
¢ Wenn die Blrste beschadigt oder abgenutzt ist, entsorge sie sofort, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und im Falle von Unfallen oder unsicheren
Produkten die entsprechenden Behdrden informierst.

Bitte halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH zu gewahrleisten.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed for effective cleaning of rifle
bores, ensuring optimal performance and longevity of your firearms. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH by following these guidelines:
o Always use the brush as intended for cleaning firearm bores.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the brush for wear or damage before use.
Do not use the brush if it shows signs of damage or excessive wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please observe the following precautions:
o Wear protective eyewear to prevent any debris or cleaning solution from entering your eyes.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and cleaning chemicals.
Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear before cleaning.
Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore.
Do not leave the brush unattended while in use.

[¢]

[¢]

[¢]
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Instructions for Installation and Usage

¢ To effectively use the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, follow these steps:

1. Preparation:
= Ensure the firearm is unloaded.
= Gather necessary cleaning supplies (cleaning solvent, patches, etc.).

2. Attach the Brush:
= For rifle brushes, screw the brush onto an 832 male thread cleaning rod.
= For .54 and .58 caliber rifles, use the 1032 male thread.
= For pistol brushes, use the 832 male thread.
= For shotgun brushes, use the 5/16"27 male thread.

3. Cleaning Process:
= Apply a suitable cleaning solvent to the bore.
= Insert the brush into the bore and scrub with a backandforth motion.
= Use moderate pressure to remove carbon deposits and fouling.
= Repeat as necessary, and follow with patches to remove residue.

4. Final Steps:
= After cleaning, remove the brush and clean the firearm as per manufacturer instructions.
= Store the brush in a dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH responsibly:
o If the brush is damaged or worn out, do not throw it in regular trash.
o Check for local regulations regarding the disposal of cleaning products and materials.
o Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer where you purchased the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH. Always prioritize safety while handling firearms and cleaning tools. Thank you for your attention to
these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafién DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Este producto estd
disefiado para proporcionar una limpieza efectiva de los cafiones de tus armas de fuego. Sin embargo, es
importante seqguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el cepillo de cafidn esté disefiado para el calibre especifico de tu arma.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el cepillo solo para su propdsito previsto: limpieza de cafiones de rifles, pistolas y escopetas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda desprenderse durante la
limpieza.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

Utiliza el cepillo con movimientos controlados y firmes para evitar lesiones.

No fuerces el cepillo en el caidn; si sientes resistencia, revisa si hay obstrucciones.

Si el cepillo se rompe o se desgasta, deséchalo adecuadamente y reemplazalo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.
o Ten a mano todos los materiales necesarios: cepillo, aceite de limpieza y trapos.

2. Instalacién del Cepillo:

o Atornilla el cepillo en la varilla de limpieza correspondiente, asegurédndote de que esté firmemente
sujeto.

o Para rifles, utiliza rosca macho 832 para la mayoria de los calibres, y 1032 para .54 y .58.

o Para pistolas, utiliza rosca macho 832.

o Para escopetas, utiliza rosca macho 5/16"27.

3. Uso del Cepillo:

o Introduce el cepillo en el cafidn con cuidado.

o Realiza movimientos de limpieza hacia adelante y hacia atras, aplicando una presién firme pero
controlada.

o Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia.

4. Finalizacion de la Limpieza:

o Retira el cepillo del cafién y limpia cualquier residuo visible.
o Inspecciona el cafidn para asegurarte de que esté completamente limpio antes de volver a usar el
arma.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el cepillo en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de limpieza.
 Si el cepillo estd daflado o desgastado, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro del Cepillo de Cafién DOUBLETUFF™,
consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de limpieza para armas. Sigue estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Ce produit est congu pour nettoyer
efficacement les canons de tes armes a feu. Pour assurer une utilisation en toute sécurité et pour maximiser son
efficacité, il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage des canons de fusils et de pistolets,
conformément aux spécifications.

¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

e Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.

¢ Ne jamais utiliser la brosse sur des canons endommagés ou corrodés.

« Evite d'appliquer une pression excessive qui pourrait endommager la brosse ou le canon.

o Utilise des lunettes de protection si tu es sensible aux éclats de métal ou aux résidus de nettoyage.

¢ Ne mélange pas les produits de nettoyage. Utilise des produits compatibles avec le bronze phosphoré.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifie les spécifications de la brosse pour t'assurer qu'elle est adaptée a ton arme :
Brosses pour carabine : 3,25" de long, filetage 832.
o Brosses pour carabine .54 et .58 : filetage 1032.
Brosses pour pistolet : 2,88" de long, filetage 832.
o Brosses pour fusil de chasse : 2,88" de long, filetage 5/16"27.
o Utilise des gants lors de la manipulation pour éviter tout contact direct avec les résidus de nettoyage.
¢ Ne laisse pas la brosse dans le canon plus longtemps que nécessaire pour éviter I'accumulation de
résidus.

[¢]

o

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les produits de nettoyage nécessaires.

2. Installation de la Brosse

o Vis la brosse sur la tige de nettoyage appropriée.
o Assuretoi que le filetage est bien fixé pour éviter tout détachement lors de I'utilisation.

3. Utilisation de la Brosse

o Introduis doucement la brosse dans le canon.

o Applique une pression modérée tout en faisant des mouvements de vaetvient pour éliminer les
dépots.

o Rince le canon avec un solvant approprié aprés le nettoyage pour éliminer les résidus.

4. Nettoyage et Entretien de la Brosse

o Apres utilisation, nettoie la brosse avec un solvant pour enlever les résidus de nettoyage.



o Stocke la brosse dans un endroit sec et propre pour prolonger sa durée de vie.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la brosse usagée conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques.

¢ Ne jette pas la brosse dans les ordures ménageres si elle contient des résidus de produits chimiques.
Consulte les directives locales pour une élimination appropriée.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant ou le distributeur.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de la Brosse DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH di Brownells. Questo prodotto e progettato per offrire

un'azione di pulizia intensa per le canne dei fucili e delle pistole. Per garantire un uso sicuro e efficace, si prega
di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Seguire tutte le istruzioni di utilizzo per evitare infortuni o danni.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per evitare schegge o residui volanti.
Non esercitare una pressione eccessiva durante I'uso della spazzola; un movimento controllato € piu
efficace.

Non utilizzare il prodotto su canne che presentano segni di corrosione o danni strutturali.

Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

¢ Non utilizzare il prodotto in combinazione con sostanze chimiche non raccomandate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella zona.
o Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi occhiali protettivi e un supporto per I'arma.

2. Utilizzo della Spazzola:

o Inserire la spazzola nella canna dell'arma.
o Ruotare la spazzola in senso orario mentre la si spinge avanti e indietro per rimuovere i residui.
o Ripetere il processo fino a quando la canna non appare pulita.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulire la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui di pulizia.
o Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
* Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si consiglia di contattare il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del DOUBLETUFF™
BORE BRUSH. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsveiledning for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Introduksjon

Takk for at du valgte DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fra Brownells. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, handtering og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle seksjoner for a sikre trygg
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger for & unnga skader.
Hold produktet unna barn og sarbare grupper for a forhindre ulykker.

e Kontroller produktet far bruk for tegn pa slitasje eller skade. Bruk ikke hvis det er skadet.
Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan lgsne under bruk.

» Unnga a bruke overdrevent press nar du skrubber, da dette kan skade bade bgrsten og borets indre.
e Bruk passende hansker for & beskytte hendene mot skarpe kanter og kjemikalier.

Hold barsten ren og fri for smuss for a opprettholde effektiviteten.

Unngad kontakt med apne flammer eller varme overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at borets innvendige overflate er fri for rusk.
o Velg riktig barste for kaliberet (270/6.8 mm).

2. Bruk av riflebgrste:

o Sett barsten inn i borets apning.
o Vri bgrsten med klokken mens du presser den inn i borets innside.
o Gjenta prosessen flere ganger for a fjerne karbonavleiringer.

3. Bruk av pistol og haglebgrste:
o Fglg samme prosedyre som for riflebgrsten, men vaer oppmerksom pa lengden og gjengene.
4. Rengjgring etter bruk:

o Rengjgr bgrsten med passende rengjgringsmiddel og tgrk den grundig fer oppbevaring.
o Oppbevar bgrsten i en beskyttende beholder for & forhindre skader.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter.
* Kildesortér bgrsten hvis mulig, og unnga a kaste den i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for a sikre at du har den informasjonen du trenger for trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o
zapewnieniu najwyzszej jakosci czyszczenia broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych produktéw.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia
broni.

Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami czyszczacymi, ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

e Uzywaj odpowiedniego gwintu do szczotek, aby zapewnié prawidtowe dopasowanie.

¢ Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych przedmiotdw, ktére nie sg przeznaczone do tego celu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zorganizuj miejsce do pracy, aby unikng¢ nieporzadku.
2. Montaz Szczotki:
o Wkrec szczotke w odpowiedni gwint (832 dla karabinéw, 1032 dla .54 i .58, 5/16"27 dla strzelb).
3. Czyszczenie:
o Delikatnie wprowadZ szczotke do lufy.
o Wykonuj ruchy w przdd i w tyt, aby skutecznie usungé zanieczyszczenia.
o Zastosuj odpowiednig site, aby unikng¢ uszkodzen.
4. Po Uzyciu:
o Po zakohiczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ szczotke i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, jesli s one wykonane z materiatéw, ktére mogg by¢
recyklingowane.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegdty dotyczace produktu, aby
uzyskac szybszg pomoc.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktdw lub incydentéw do odpowiednich organéw.
Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktédw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita BROWNELLS 270 kaliberin DoubleTuff pronssiharjalle. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi aseiden puhdistamiseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kasittelyssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita ja silmasuojia puhdistuksen aikana.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta et vahingoita piippua.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikean kokoinen piippuharja aseesi kaliiperin mukaan.

2. Asennus

o Kiinnitad piippuharja puhdistuspuikkoon.
o Tarkista, ettd harja on tiukasti kiinni.

3. Kaytto
o Syo6ta harja piippuun varovasti.
o Kierra harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisalla.
o Puhdista harja saanndllisesti kaytén aikana.

4, Puhdistus

o Huuhtele harja juoksevalla vedella kaytdn jalkeen.
o Anna harjan kuivua taysin ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt piippuharjat paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se on vaarallista tai sisaltdad myrkyllisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

BROWNELLS piippuharjat ovat tehokas tydkalu aseiden puhdistamiseen. Noudata naita turvallisuusohjeita ja

kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen puhdistusprosessin. Muista, etta turvallisuus on
ensiarvoisen tarkeaa aseiden kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Denna borste ar designad for att
effektivt reng6ra pipor av olika kalibrar. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap som kan lossna under rengéring.

e Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrubbverkan.

e Tryck inte for hart nar du anvander borsten for att undvika skador pa pipan.

e Anvand endast produkten for avsedd anvandning; undvik anvandning pa andra ytor eller material.
e Se till att pipan ar avstangd och saker innan du pabérjar rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att borsten &r i gott skick och att inga tradar &r skadade.
o Se till att omradet dar du arbetar &r rent och fritt fran skrap.

2. Anvandning:

[¢]

For gevar: Skruva fast borsten pa en 832 ganga.

For kalibrar .54 och .58: Anvand 1032 ganga.

For pistol: Anvand 832 ganga.

For hagelgevar: Anvand 5/16"27 ganga.

For in och ut borsten i pipan, anvand ett jamnt tryck och rér dig fram och tillbaka for att avlagsna
smuts.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Avslutning:

o Rengor borsten efter anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort trasiga eller slitna borstar enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall om den ar skadad eller farlig.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av kemikalier och material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Genom att f6lja dessa riktlinjer bidrar du till en sakrare
anvandning av produkten och skyddar dig sjalv och andra. Tack for att du bidrar till en saker milj6!



Navod na bezpecné pouzivani produktu
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stétec DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval efektivni ¢isténi pro vase pusky, pistole a brokovnice. Aby byla zajiSténa vase
bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim si ddkladné prectéte pokyny k pouziti.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni. PoSkozené produkty nepouzivejte.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Pri ¢isténi vyvrtl pusek, pistoli a brokovnic dbejte na to, abyste vycistili pouze suché a vychladlé zbrané.

» Pfi pouziti Stétce vyvijejte pfiméreny tlak, ale vyhnéte se nadmérnému silovému pouziti, které by mohlo
poskodit vyvrt.

¢ Nenechavejte Stétec v kontaktu s chemickymi Cisticimi prostfedky delSi dobu, aby nedoslo k jeho
poskozeni.

¢ Po pouziti ddikladné vycistéte Stétec a ulozte ho na suchém misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je zbraf vybitd a bezpecné umisténa.
o Ujistéte se, Ze mate potrebné ochranné pomucky.

2. Pouziti stétce:

o Pripojte stétec k odpovidajicimu zavitu:
= Pusky: 832 (3%" dlouhé)
= Pusky .54 a .58: 1032
= Pistole: 832 (23/8" dlouhé)
= Brokovnice: 5/16"27 (27/8" dlouhé)
o Pomalu a opatrné zasouvejte Stétec do vyvrtu.
o Pfi Cisténi vyvijejte rovnomérny tlak a pohybujte Stétcem tam a zpét.

3. Udrzba:

o Po pouziti ddikladné vycistéte Stétec a zkontrolujte jeho stav.
o Ulozte Stétec na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Neposkozujte Stétec pred jeho likvidaci, abyste predesli zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, nevahejte se obratit na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Pro bezpec¢nostni dotazy se obratte na prislusné organy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné pouzivani a maximalni Gcinnost pfi ¢isténi vasich zbrani.
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